h

ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: A £ S0
Quantita effettiva:

Tipc lmballaggio

Quantita imbalii:
Conformita alle schede d'imballe: E

Data controllo: M/&g/’zt

Fima %

KUEHNE+NAGEL s

A% 05
&eA4LG

1] Customer Invelce Address 2] Remarks EEW
Magna PT S.p.A, Our 1D number; y Na.
Vla dei Ciclamini, 4 DE145906159 2067018
70026 Barl Your ID no.... 4) Date
ITALIEN iT04886850728 3.05.21
{8} Supplisr [G)] Flrolgllu | {7} Delivery {really} Involce
SN: 9101 1364 paid unpald Railroad cgr  {Corrler 81 No.
Hugo Benzing GmbH & Co, KG i e 282 %P5
Daimlerstrale 49-53 EXpross el
70825 Korntal-Miinchingen :’:’“ 9} bate
TI0Y Vour Fal 1111 Vour Oider NoJbat TT6) AdOUGRE DAt oo | [L2] OOr Dupartmont ] (12t Deet Q] (131 Gur of o, -
411 550003890201 Herr Keller, Max
28.04.21
[ t191___Shipmant Method ald(20)Unpas 121 Packing m]_ 221 PBrKE [PE]] Tolal Waight ka 1241 _|
BHL Freight G look gross net
mbH X | below fd 122 84
[ 126} Shipplng Addrase ace of tmad
Magna PT 8.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR, |
{27) {28 Part-No. 129) Dasciiption {30} {31} {40} Customer Aemerks
{Pos.} * {21) Packlng | ] Quantity um Quaniity + /- femarks |
Delivery:
1 1 900,9.0697.50 10000 | Pj
800.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X:i.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VC!
EC level C
Container 20/4315 4315 KLT blau 500 | Pi
Batch number 275436
1/TBA-501568 Gelrag
1/TBA-520922 A0806 A

424
€108

142} _Goods Inwarda Remarks

43} Quantity Check

{44) Quality Chack

145} _Rucalver

48] Involeg Check

IDate

IN‘amaI
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

s
N

i

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-1D-No. /W pariita IVA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DATMLFERSTR. 489
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

sk HFTONTYTTL k%3
SERATID = AV A aE—
04—MAY-—-2021 i I.I'E/I’.JIII
T74517301

Collection acidress / Indirizo de! luoga o carico {diritiro)

Qzder Cod f Ordine di Iraspario

RNM-ER-0114879 *** EURAPID **¥

Cleared
Dsdnganatu

ﬂxes paid

dazl pafatl,

Gonsignee / Destinatario VAT-D-Ho. f N° partita IVA
MAGNA PT SPA

VIA DELI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

['_‘Idui)' paid

athers
Dami

Delivery terms /

Conduzioni dl tr=sporlo
irea domf cila

Diranw dom,

dir. dog. pag”

Terminal address /
Indirizzo tarminale

DHL FREIGHT GMBH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+4% / 7159 934 376

axworks

1rancu fablwical

Unhgred
Bﬁon sdo anato
El faxes tnpald

dazl non pagat

duly unpaid
Dﬂ“lr. dog.

OB pag..

EXW

Addvloral trensport insurance f

Terminal reference/

Delivery address / Indirizzo df consegna dalla merce

D

Curency /
Vahuta

'|:| no 0121050023329 Numera di dossler

Value lor insurance /|
Valors da assicurre

N !

Guslomers raference /|
Riferimentl ded cliente

TMP=YRN=-3692873

fezminal di arivo
Terminal de destination

Contack el
Humero telzionico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duanlily Packing Deseription ol goods Cusioens it aumbar] Gross weightin kg Value {wilh currency)
Marche & numerl Quznity Imballaggio - peserizions della merce Tarifadoganale | Peso lordo In kg Valare{con valuta)
‘PARTS 778.0
)ﬂ’” DAL, PARTS
Payabla welght In kg Total gross weight In kg
EX WORKS Peso tasszbilain kg Tolala peso londo kg
om, X emx wnx tm= 3.840m 0.00 W 960.00 778.0
Speclal consignments f Richleste particolarl
Special [nstrutlions / Isinrionl particetarl Enclosures / Allegal]
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210507

EaUEHNE-}-N&GEL Sl

iadef Clelami BA
Gollection at sender Delnvery fo consignee IMPORTANT According t CMP, transort damages ave 10 b neted on Lhe Ganport i Slgnalure of sen
Ritiro dal mitiente Consegna al destinatario quder (POD) upon delivery of the conslgnment. Damages net visible sxtzmally shoold be B i

nabfied in witing 10 the responsibla EURDGCHHECT tenminal within 7 dzys after delvery.
Deafe /Data Date f Data
Tima / Oraria Time,f Orarlo
JEwmy
Drivers signature / Firma dettaulista Consignezs signahure Consignee'’s name in block lattors PRI 23" T
Flma de! destinatasio Nome di ¢hl flrma in stampatello o ’
vorifica §

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte Ie spediziont EURQGCONNECT sono vincolate alle Condizloni Ganerall di trasporte EUROCONNECT



